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Zmluva o budúcich dodávkach č. 2011/577 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 

Obchodného zákonníka 
 
 

Článok I. 
Účastníci zmluvy 

 
1.2. Budúci kupujúci:  Slovenská republika 
    Ministerstvo obrany SR                                                                                             
  Kutuzovova 8  
  832 47 Bratislava  
 
Zastúpený:                                Ing. Pavlom LÍŠKOM  
                                                   riaditeľom Úradu pre investície a akvizície MO SR 
   
Vybavuje:        Jaroslav Hirják                        � 0960/317666                                                                                 
                                                               � 0960/317679 
IČO   30 845 572 
Bankové spojenie:                 Štátna pokladnica 
číslo účtu:                 7000171215/8180 
 
 
 
 
1.2. Budúci predávajúci: TANAX TRUCKS  a.s.  
  Červeňová 28  
  811 03 Bratislava 
   
 
Zastúpený:  Ing. Róbertom GAŠPARÍKOM,  
  predsedom predstavenstva        
 
Vybavuje:   Ing. Peter SROKA 
 
IČO:  36392 171 
IČ DPH:  SK2020104702 
bankové spojenie:           Tatra banka a.s. Bratislava 
číslo účtu   2626253180/1100 
 
     Budúci predávajúci je zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vložka č.: 
2562/B 
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     Zmluvné strany sa v zmysle ustanovení § 262, ods.2 Obchodného zákonníka dohodli, že ich vzájomné 
vzťahy vznikajúce a vyplývajúce z tejto Zmluvy o budúcich dodávkach sa budú riadiť príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi SR. 
     Zmluvné strany sa dohodli, že budúci kupujúci je stranou oprávnenou a budúci predávajúci je stranou 
zaviazanou.  

 
Článok II. 

Predmet zmluvy 
2.1. Budúci predávajúci sa zaväzuje budúcemu kupujúcemu, že na jeho výzvu, uskutočnenú písomnou 
formou, uzavrie s ním do 30 dní od doručenia tejto výzvy kúpnu zmluvu na dodávku vozidiel MAN 4x4, 
MAN 6x6 a MAN 8x8 vo  verzii, modifikácii  podľa požiadavky budúceho kupujúceho. Vozidlá MAN budú 
dodané s predpísaným príslušenstvom, predpísanou dokumentáciou a v prípade požiadavky budúceho 
kupujúceho aj s dodaním potrebných náhradných dielov (ďalej iba MAN).  
 
2.1.1. Predpokladané modifikácie MAN, ktorých dodanie  môže budúci kupujúci požadovať: 
 
 - s valníkovou plošinou, 
 - jednohákový nosič kontajnerov, 
 - stranový prekladač kontajnerov, 
 - automobilová kuchyňa, 
 - cisterna na vodu, 
 - prepravník PHM, 
 - plnič PHM, 
        - nosič špeciálnych nadstavieb ( žeriav, požiarnícke, dekontaminačné vozidlo a pod.)  
 
2.1.2. Vozidlá MAN budú budúcim kupujúcim obstarávané podľa požiadaviek Ozbrojených síl SR a podľa 
ich predurčenia  bude  rozsah úprav spĺňať minimálne jednu z požiadaviek budúceho kupujúceho: 

- balistickou ochranou v rôznom stupni, 
- systémom na kontrolu a riadenie tlaku v pneumatikách ( centrálne dohusťovanie), 
- držiakom zbraní, 
- lafetou na zbrane, 
- filtračno-ventilačným zariadením. 
-  

Presná špecifikácia  MAN, počet a cena bude dohodnutá v príslušnej čiastkovej kúpnej zmluve. 
       Verziou MAN  pre účely tejto zmluvy sa rozumejú typy nadstavieb a k nim príslušných podvozkov 
       a ich modifikáciou sa rozumie rozsah vybavenia a stanovenie účelu použitia. 
 
2.1.3. Budúci predávajúci je výhradným zástupcom výrobcu  vozidla MAN – Rheimetall MAN Military 
Vehicles GmbH – pre územie Slovenskej republiky.   
2.1.4. Budúci predávajúci je povinný zabezpečiť, že  vozidlá MAN  dodané podľa čiastkovej kúpnej zmluvy 
sú vyrobené  a odskúšané podľa schválených technických podmienok alebo schválenej technickej 
špecifikácie. 
2.2. Predpokladaný počet nakupovaných vozidiel MAN  (vrátane ich verzií a modifikácií) v období rokov 
2012 - 2016 je cca 95 kusov. Modifikácie jednotlivých verzií budú budúcim predávajúcim dodané  podľa 
spresnených požiadaviek (rok, počet ks, verzia, modifikácia ) budúceho kupujúceho. 
2.3. Skutočný počet nakupovaných vozidiel MAN bude závislý od výšky vyčleneného finančného limitu 
v rozpočtovej kapitole Ministerstva obrany SR na tento nákup v jednotlivých rokoch. Pridelenie finančného 
limitu je nevyhnutnou podmienkou pre uzatvorenie kúpnej zmluvy v príslušnom roku realizácie nákupu 
vozidiel MAN. Tento finančný limit budúceho kupujúceho nemôže byť prekročený. 
2.4. Ku každému dodanému vozidlu MAN je budúci predávajúci povinný v súlade s platnými právnymi 
predpismi dodať doklady potrebné na jeho prevzatie, používanie, prevádzku a ošetrovanie . Súčasťou 
dodávky bude vyhlásenie o zhode.  
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2.5. Nedodržanie záväzku budúceho predávajúceho uzatvoriť kúpnu zmluvu na dodanie vozidiel MAN 
s budúcim kupujúcim považujú zmluvné strany za podstatné porušenie tejto zmluvy (§ 345 odst.2 
Obchodného zákonníka). 

Článok III. 
Platnosť zmluvy 

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.decembra  2016. 
 

Článok IV. 
Spôsob stanovenia ceny 

4.1. Cena za predmet plnenia na príslušný rok bude stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle platných 
cenových predpisov a bude stanovená v príslušnej kúpnej zmluve za dodržania podmienok uvedených 
v článku II. tejto zmluvy. Súčasťou čiastkovej kúpnej zmluvy na jednotlivé roky bude kalkulácia ceny 
budúceho predávajúceho vypracovaná podľa platných vykonávacích predpisov. 
4.2. V dohodnutej cene budú zahrnuté všetky náklady budúceho predávajúceho súvisiace s jeho plnením 
vyplývajúcim z uzavretej čiastkovej kúpnej zmluvy. 
 

Článok V. 
Ukončenie zmluvy  

5.1. Zmluvné strany môžu odstúpiť od zmluvy pri podstatnom porušení zmluvných povinností upravených 
v článku II. tejto zmluvy.  
5.2.  Zmluvná strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo požadovať od druhej 
zmluvnej strany náhradu škody . 
5.3.  Zmluvné strany môžu zmluvu vypovedať písomnou výpoveďou. Výpovedná lehota je jeden mesiac a 
začína plynúť následujúci deň po doručení výpovede druhej zmluvnej strane.  
5.4.  Zmluvu nie je možné vypovedať bez udania dôvodu. 
5.5. Zmluvné strany môžu túto zmluvu predčasne ukončiť písomnou dohodou. 
  

Článok VI. 
Záverečné ustanovenia 

6.1. Zmeny a doplnky k tejto zmluve je možné vykonávať po predchádzajúcej dohode zmluvných strán 
formou písomných doplnkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
6.2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvy oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán 
a účinnosť dňom 1.1.2012 v súlade s ustanovením § 47a ods. 2 Občianskeho zákonníka (po 
predchádzajúcom zverejnení v Centrálnom registri zmlúv).“  
6.3. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon  
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré 
zákony. 
6.4. Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach. Budúci predávajúci obdrží jedno  vyhotovenie, budúci 
kupujúci obdrží dve  vyhotovenia. 
 
Bratislava  dňa  
 
Za budúceho predávajúceho: Za budúceho kupujúceho: 
 
 
   ..........................................                    ................................................ 
     Ing. Róbert GAŠPARÍK                                      Ing. Pavol LÍŠKA 
      predseda predstavenstva                       riaditeľ 
    
 
 
 


